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pripovedovanje kakor tudi jeiik časnikarska, vse skupaj pa naivno do ne-
verjetnosti ter vfasih kar banalno, n. pr. „kranjsko kosilo" v V. poglavju, 
ali tale sentimentalni izliv: „jazz, ameriški jazz, tako ljubek, tako vabeč, tako 
domač in vmes hrepeneče petje, vabeče iz neskončne da l jave . . . klic Amerike, 
ki jo je dosegel preko morja in gora!" (str. n 54.), 

Vse to je Je osladkano s solfko osladno ljubeznijo do domovine in države, 
ki niti malo ne prepričuje, temveč raje odbija, in konča s pristno ameriškim 
„the happy cnd"-om, ki ga poznamo iz kinematografov. 

ALOJZIJ REMEC; ANDREJ KOŠUTA. Povest. Izdala „Sigma4. Gorica 
J933. 

Kdor hoče obuditi spomin na nekdanje ljudske povesti, ki so leto za letom 
izhajale v Mohorjevih,, VeČernicaJi4, naj prebere Rcmčevega „Andreja Košuto". 
Vse je lepo preprosto, naivno, strogo v smislu katoliške moralke, brez umet-
niške ambicije, z edinim namenom, krajšati preprostemu podeželskemu bralcu 
po dnevnem trudu dolge večere ob petrolejki ter ga s primerno zgodbo vzgo-
jiti v poštenega, bogaboječega človeka. Seveda pa ni to namen umetnosti, ki 
naj slika Življenje, kakršno je v resnici, ne glede na kakršnekoli dogme, in ki 
se mora poglobiti gloKoko v skrivnosti človekovega čuvstvovanja in mišljenja. 
Zato ima Remčeva povest v slovenskem leposlovju Je skromen pomen kot 
vzgojno štivo za določeno svetovnonazorsko bralsko srenjo. 

(Dalje prihodnjič.) — Vinka Ko$ak, 

GLEDALIŠKI PREGLED 
M A J E R H O L D O V A I Z J A V A O N O V E M G L E D A L I Š Č U . M a j e r h o l d 

s p a d a k na j s l avne j š im r u s k i m rež iser jem in g leda l i šk im r e f o r m a t o r j e m . Stoj i 
n e k a k o v sredi med T a i rovi m in S tan islavsk im. V le tošnj ih poč i tn i cah je bil 
n a Češkem, k j e r je da l s o t r u d n i k u „Pra&er Presse" z a n i m i v e p o d a t k e o s v o j e m 
n o v e m gledal išču in o svojih n a j n o v e j š i h s t r eml j en j ih . N e k a t e r e n j e g o v e misl i 
p r i n a š a m o v p r e v o d u , k e r so z a n i m i v d o k u m e n t s t r e m l j e n j s o d o b n e g a g l eda -
lišča, k i se skuša o s v o b o d i t i spon p re tek los t i , 

„P r iv gotovo ste ob kongresu ruskih pisateljev či tal i besedo o ,socialističnem 
realizmu', ki so ga postavili kot zahtevo za vse literarno in dramatsko d e l o v a n j ; ; , , . 
V govoru Maksima Gorkega smo 7. velikim zanimanjem poslušali besedo o novi po-
drobnosti. Gorki jc namreč postavil kot našo nalogo ,u resničen je revolucionarne ro-
mantike1. T o pomeni, da naj ne bomo samo realisti, temveč da moramo umetnost 
pr ipoj i t i z revolucionarno romantiko. N a j ne postavljamo samo ideoloških prognoz, 
temveč imejmo tudi pravico do sna . . . Seveda do sna, ki jc povezan z resničnostjo. 
Naša naloga je torej socialistični realizem plus revolucionarna romantika. 

Tehnično je naše gledališče zelo napredovalo. Zda j moramo stremeti za povečanjem 
kvalitete. Prepričan Sim, da so tc naloge možne na osnovi nove sccnskc tehnike. 
Mi se hočemo povrniti k antičnemu gledališču . . . V amf i teatru je dana možnost, 
reagirati na dogodke na sceni k o l e k t i v n o . . M o j e gledališče, ki ga zdaj prezidava]o, 
bo skoi in skoz ustrezalo novemu tipu, Od bivSega ,Teatra Majerholda1 so 'ostale 
samo stene, dvorano so prezidali v amfiteaier in sceno so odnesli. O d e r k z i v 
segmentu amfi teatra, tam, kjer je elipsa odrezana v obliko podkve in kjer je bila 
nekoč v antičnem gledališču orchestra. Posebne naprave dovoljujejo, da ne bo spre-
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jemal gledalec doga jan ja samo na tleh orehestre, temveč t u d i f ron t a l no. S posebno 
n a p r a v o , ki bo zgrad i l a odersko sl iko o z a d j a , bo gledalec sprejemal tud i ver t ika ln i vtis. 
Mojc g l e d a l c e bo v veliki meri pos ta lo muz ika lno gledališče in rež i ja se bo ravna la 
po zakon ih muzike in r i tmike. D a se ohran i r i tmična Trdnost d r a m e tudi tehnično, 
bodo garderobe, k j e r se igralci maskl ra jo in kosti mi ra jo , nas tan jene ob koncih pod -
kovne obl ike avdi tor i ja , Igralec, ki jc t r eno tno sceno zapust i l in sc p r i p r a v l j a na nov 
nastop, bo t am nepre t rgoma slišal godbo in igro, da sc bo t a k o n o t r a n j e p r ip r av l j en 
vrni l n a sceno in ne k a k o r sedaj, ko p a d e iz odda l j ene kabine v sredino oderskega 
doga jan ja - Godbenik i ne bodo niti pod niti v isti višini z od rom, temveč nad n j im, 
nad g lavami igralcev in pevec v, t a k o da jim ne bo t reba prebit i t a k o zvanega ,muzi-
ka lnega zas to r j a ' , ki ga tvor i sedanj i orkester v operi . Pevčev glas bo s tem postal 
nekakšna komponen ta muzika lnc celote in ne več stori tev posameznika . 

O d p r a v l j a m dekorac i jo in p r ek in j am t u d i z moderne jšo kons t rukc i jo . N a o d r u jc 
ve l j avna lc igralčeva f igura v svojem plast ičnem pomenu in na to so samo še svet lobni 
efekti . K a k o r so na Rubensovi siiki neka te ra mesta razsvet l jena, d ruga pa ostanejo v 
temi, t a k o bo pri meni dobil svetlobni e f ek t svojo umetn i ško funkc i jo . T o d a nc k a k o r 
es te t i ina pri loga, temveč k a k o r ak t i vna f u n k c i j a igre. 

Posebno vlogo z a v z e m a j o odrska t la . Pok r i t a b o d o p o smislu igre z barvn imi 
preprogami , kakor to de l a jo Japonc i , Barva ta l bo akcen tu i ra la fSuvstvert e lement: 
p r i zo re bi tk na p r imer k rv a vordere , ali d rug p r ime r ; v Ote lu : črna ali temnovi jo l ična 
p rep roga ; na preprogi robček Dezdcmone v beli luči r e f l ek to r jev . Robček bo ležal vse 
de jan je na t leh kot svari lo, ko t opomin , in počasi se bo okrog tega robčka razvi la 
t r aged i j a l jubosumja . T o r e j nc kot simbol, temveč kot soigralec , . . P re j šn je gleda-
lišče j c bilo gledališče zabave , razvedr i l a . T u d i mi hočemo odpoči tek ,sui gener is^ 
toda ke r človek niti v sanj ah ne preneha misliti, si bo real iz i rani sen, novo gledališče, 
p r i sva ja lo gledalčevo miselno d e j a v n o s t . . . " B. K. 

LIKOVNA UMETNOST 
N O V A PLEČNIKOVA CERKEV. Arhitekt Jo ie Plečnik je mimo cerkva, 

ki jih je sezidal na Dunaju, v Pragi, Bogojini, Beogradu In drugod, zgradil dve 
cerkvi tudi v Ljubljani; pred desetimi leti šišensko, zdaj pa priridek k pokopa-
liški cerkvici Sv. Krištofa, ki je staro stavbo tako predrugačil, da jo moremo 
imeti za novo cerkev. 

Če primerjamo cerkev v Šiški г nedavno posvečenim svetiščem Sv. Krištofa, 
nam osnovna različnost obeh stavb postane precej jasna. Šišenska cerkev je 
skoraj naravnost nasprotna navadnemu katoliškemu idealu cerkve. Ta pozna 
dve načeli: ločitev vernikov od duhovščine, torej delitev cerkvenega prostora 
v večji del, v ladijo ali veČ ladij, in v manjši, a litnrgično važnejši del, pres-
blterij. Slednji je navadno vzvišen in tudi na zunaj po drugačni ureditvi pro-
stora odlikovan. Drugo načelo, ki ga skoraj brez Izjeme izraža katoliški ideal, 
je osredotočenost notranjosti na najvarnejšo točko, to je na veliki oltar, kjer 
se vrši bogoslužje. 

Plečnikova šišenska cerkev — kakor je bila izvršena in jo danes vidimo —-
teh bistvenih načel nima prav točno izraženih. Po prvotnem načrtu naj bi 
ogromna greda (oziroma mogočen širok lok) kot nosilec nagnjenega stropa 
vodila pogled vernika, ko vstopi v cerkev, od glavnih vrat naravnost k oltarju. 
Te zamisli danes ne opazimo, ker je ravni strop kasetiran. Presbitcrija v ti 
tako s vojsko zasnovani cerkvi sploh ni, veliki oltar je postavljen na eno stra-
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